[bookmark: _GoBack][image: C:\Users\sanja.poleksic\Desktop\MLJMP ugovor za prevođenje1.jpeg][image: C:\Users\sanja.poleksic\Desktop\MLJMP2.jpeg][image: C:\Users\sanja.poleksic\Desktop\MLJMP3.jpeg][image: C:\Users\sanja.poleksic\Desktop\MLJMP4.jpeg][image: C:\Users\sanja.poleksic\Desktop\MLJMP5.jpeg][image: C:\Users\sanja.poleksic\Desktop\MLJMP6.jpeg]
image6.jpeg
Elektronska adresa (e-mail):

centarzadjecupg@gmail.com Internet adresa: //

[ IX Cijena najpovoljnije ponude

Najpovoljniju ponudu za ponudjenu cijenu od 26,00 EUR, a ugovor ¢e se potpisati do iznosa
procijenjene vrijednosti;

X Sa izabranim ponudaéem naruéilac

O ¢e zakljuciti ugovor

Ovlaséeno lice narugioca Fatmir 8
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Narugilac: MINISTARSTVO LJUDSKIH | MANJINSKIH PRAVA
Broj: 01-426/22-637/2
Datum: 27.10. 2022.godine

OBAVJESTENJE O ISHODU POSTUPKA

Obrazac 5

JEDNOSTAVNE NABAVKE
[ | PODACI O NARUCIOCU
Narugilac: Kontakt osoba:
MINISTARSTVO LJUDSKIH | | SANJA MUJOVIC

MANJINSKIH PRAVA

Adresa:  Bulevar  Svetog  Petra | Potanski broj: 81000
Cetinjskog 130

Grad: Podgorica Identifikacioni broj: 11081312
Telefon: Faks:
020/234-197 I
E-mail adresa: Internet stranica:
kabinet@mmp.gov.me 1
[ Predmet nabavke: |
O usluge

\ Il Opis predmeta jednostavne nabavke:

[ usluge prevodenja

\ IV Procijenjena vrijednost jednostavne nabavke:

L

Procijenjena vrijednost jednostavne nabavke bez uragunatog PDV-om 10.000 €;

\ V Ishod postupaka jednostavne nabavke je

O izbor najpovoljnije ponude
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fVI Razlozi za ponistenje postupka jednostavne nabavke:

[- nema

L

| VIl Rang lista ponuda po silaznom redosljedu:

Ispravne ponude:

1. PORTA APERTA DOO

. Ponudag je dostavio Izjavu ponudaca da ¢e blagovremeno i tatno izvravati usluge
prevodenja, svaki put na zahtjev Narugioca i u dogovorenom roku i u dogovorenom roku u
svakom pojedinatnom zahtjevu za prevodenije, po pravilima struke, vodeci ratuna o
preciznosti stru¢ne terminologije

. Ponuda¢ je dostavio Izjavu da u svom timu ima prevodioce, postavljene sudske
tumace za engleski jezik, uz navodenje imena i prezimena istih.

L Ponudag je dostavio Izjavu ponudaca o ispunjenosti uslova zahtjevom i nepostojanju
sukoba interesa, potpisana od strane ovlaséenog lica ponudaca, koja se sacdinjava na
Obrascu 2.

. Ponudat je saglasan da je rok izvrsenja ugovora godinu dana od dana zakljugivanja
ugovora, odnosno do dostizanja nukupne ugovorene vrijednosti za vrijeme trajanja ugovora.
lzvréenje usluga ¢e se sukcesivno, u skladu sa potrebama Narucioca

. Rok pla¢anja - 30 dana od dana dostavljanja fakture o izvrenim uslugama

. Nagin plaéanja je virmanski

PONUDJENA CIJENA JE 60,00 EUR

2. Centar za edukaciju, prevodenje i izdavastvo "Educo Centar" d.o.o.

. Ponudat je dostavio Izjavu ponudaca da ¢e blagovremeno i tagno izvrsavati usluge
prevodenja, svaki put na zahtjev Narugioca i u dogovorenom roku i u dogovorenom roku u
svakom pojedinanom zahtjevu za prevodenje, po pravilima struke, vodedi racuna o
preciznosti stru¢ne terminologije

. Ponuda¢ je dostavio Izjavu da u svom timu ima prevodioce, postavijene sudske
tumace za engleski jezik, uz navodenje imena i prezimena istih.
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. Ponudag je dostavio Izjavu ponuda&a o ispunjenosti uslova zahtjevom i nepostojanju
sukoba interesa, potpisana od strane ovlagéenog lica ponudaca, koja se sacinjava na
Obrascu 2.

. Ponudat je saglasan da je rok izvr$enja ugovora godinu dana od dana zaklju¢ivanja
ugovora, odnosno do dostizanja nukupne ugovorene vrijednosti za vrijeme trajanja ugovora.
lzvréenje usluga ¢e se sukcesivno, u skladu sa potrebama Naru¢ioca

. Rok plaé¢anja - 30 dana od dana dostavljanja fakture o izvréenim uslugama

. Nacin pla¢anja je virmanski

PONUDJENA CIJENA JE 76,00 EUR

3. Centar za engleski jezik i prevodenje Double L doo

. Ponudat je dostavio Izjavu ponudaca da ¢e blagovremeno i taéno izvr$avati usluge
prevodenja, svaki put na zahtjev Narugioca i u dogovorenom roku i u dogovorenom roku u
svakom pojedinaénom zahtjevu za prevodenje, po pravilima struke, vodeci ratuna o
preciznosti stru¢ne terminologije

. Ponudag je dostavio Izjavu da u svom timu ima prevodioce, postavljene sudske
tumace za engleski jezik, uz navodenje imena i prezimena istih.

. Ponudag je dostavio Izjavu ponudata o ispunjenosti uslova zahtjevom i nepostojanju
sukoba interesa, potpisana od strane ovlas¢enog lica ponudaca, koja se satinjava na
Obrascu 2.

. Ponudag je saglasan da je rok izvr$enja ugovora godinu dana od dana zaklju¢ivanja
ugovora, odnosno do dostizanja nukupne ugovorene vrijednosti za vrijeme trajanja ugovora.
lzvréenje usluga ée se sukcesivno, u skladu sa potrebama Naru¢ioca

. Rok pla¢anja - 30 dana od dana dostavljanja fakture o izvréenim uslugama

. Nacin placanja je virmanski

PONUDJENA CIJENA JE 32,00 EUR
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4. ACTION MAMA doo

. Ponudat je dostavio Izjavu ponudaca da ce blagovremeno i taéno izvr$avati usluge
prevodenja, svaki put na zahtjev Narucioca i u dogovorenom roku i u dogovorenom roku u
svakom pojedinaénom zahtjevu za prevodenje, po pravilima struke, vode¢i ra¢una o
preciznosti stru¢ne terminologije

. Ponudag je dostavio Izjavu da u svom timu ima prevodioce, postavljene sudske
tumace za engleski jezik, uz navodenje imena i prezimena istih.

. Ponudag je dostavio Izjavu ponudata o ispunjenosti uslova zahtjevom i nepostojanju
sukoba interesa, potpisana od strane ovlas¢enog lica ponudaca, koja se sacinjava na
Obrascu 2.

. Ponudat je saglasan da je rok izvrSenja ugovora godinu dana od dana zaklju¢ivanja
ugovora, odnosno do dostizanja nukupne ugovorene vrijednosti za vrijeme trajanja ugovora.
Izvréenje usluga ¢e se sukcesivno, u skladu sa potrebama Narugioca

. Rok pla¢anja - 30 dana od dana dostavljanja fakture o izvréenim uslugama

. Nacin pla¢anja je virmanski

PONUDJENA CIJENA JE 26,00 EUR

Neispravne ponude:

Dana 26.10. 2022. godine u 14:21h ponudaé KREATIVA CENTAR DOO dostavio je preko
CEJN-a Izjavu da odustaju od ponude za ovaj postupak. Zbog smanjenjog broja zaposlenih, a
zahtjevnih rokova, ne bi mogli da ispostuju sve uslove ponude.

1. KREATIVA CENTAR DOO

. Ponudag je dostavio Izjavu ponudaca da ¢e blagovremeno i tatno izvr§avati usluge
prevodenja, svaki put na zahtjev Narugioca i u dogovorenom roku i u dogovorenom roku u
svakom pojedinaénom zahtjevu za prevodenje, po pravilima struke, vode¢i ra¢una o
preciznosti stru¢ne terminologije

. Ponudag je dostavio Izjavu da u svom timu ima prevodioce, postavljene sudske
tumade za engleski jezik, uz navodenje imena i prezimena istih.

. Ponudat je dostavio Izjavu ponudaca o ispunjenosti uslova zahtjevom i nepostojanju
sukoba interesa, potpisana od strane ovlad¢enog lica ponudaca, koja se sacinjava na
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Obrascu 2.
. Ponudaé je dostavio Izvod iz CRPS-a.

. Ponudag je saglasan da je rok izvrenja ugovora godinu dana od dana zakljucivanja
ugovora, odnosno do dostizanja nukupne ugovorene vrijednosti za vrijeme trajanja ugovora.
Izvrenje usluga ¢e se sukcesivno, u skladu sa potrebama Narucioca

. Rok pla¢anja - 30 dana od dana dostavljanja fakture o izvr$enim uslugama

® Nagin pla¢anja je virmanski

PONUDJENA CIJENA JE 22,00 EUR

Vrednovanje ponuda:
Sluzbenik za javne nabavke je izvrsila vrednovanje ispravnih ponuda:
Opo kriterijumu najniza ponudena cijena i: o

1) Ponuda ponudaga Action Mama doo Podgorica kao najpovoljniju ponudu za ponudjenu
cijenu od 26,00 EUR, a ugovor ce se potpisati do iznosa procijenjene vrijednosti.

Rang lista ponuda po silaznom redosljedu:

Na osnovu prosjeénog broja bodova dodijelienih ponudama po predvidenom  kriterijumu
utvrdena je sliedeca rang lista ponuda po silaznom redosljedu:

1. ACTION MAMA DOO ukupan broj dodijeljenih bodova 100.

| VIIi Naziv ponudjaéa &ija je ponuda izabrana kao najpovoljnija: J

Ponudaé¢: Action Mama doo Podgorica Kontakt-osoba: Milena Radovi¢

Adresa: Vojina Katni¢a 48 Postanski broj: 81000

Grad: Podgorica Identifikacioni broj (PIB): 03388255

Kontakt tel: 068068851 Fax: //





